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Biblické texty a filosoficka interpretace

Evropska filosofie uz koncem starovéku, po cely stfedovék a jesté pozdéji v novovéku je nemyslitelna
— a byla by vlastné nemozna — bez obrovského, po staleti trvajiciho Usili nejvétsich krestanskych
mysliteld o vyuZiti fecké filosofie pro uchopeni pravé toho nejpodstatnéjsiho predevsim z JeziSovy
zvésti, ale také pro uchopeni toho nejpodstatnéjsiho z text(i dlouhé véky predavanych Zidovskych
tradic, na které sam Jezis navazoval. Dlsledky tohoto ,setkani a rozhovoru” dvou velkych kulturnich
fenoménd, totiz kultury fecké a kultury Zidovské, byly zcela mimoradné, a to jak pro kfestanstvi a
zejména theologii, tak pro filosofii (resp. rizné filosofie) a dokonce pro nékteré discipliny védecké. To,
Ze ve starém Zidovstvi (az do helenismu) nemUzZeme najit Zddnou filosofii, viibec neznamen3, Ze to, co
tam najdeme, je pro filosofii nepfistupné a Ze se vymyka filosofické interpretaci. A pokud tam

v pozdnim Zidovstvu uz néjaké stopy filosofickych vlivii najdeme, viibec to zase neznamena, Ze pravé
tyto (vlastné ,,cizi“) stopy ndm budou uZzitecné, kdyz se o filosofickou interpretaci pravé toho
podstatného a rozhodujiciho pokusime. Zda se mi zcela zfejmé, Ze naopak pouZziti prostredki
mnohem pozdéjsi a dokonce dnesni filosofie, o které vime, Ze byla dlouhodobé déjinné ovliviiovana
onim ,,mezi-kulturalnim rozhovorem“ a onou eventuelni ,,synkrezi“, nam v ptiznivém pfipadé dovoli
Iépe pochopit a interpretovat to, co je oné Ustfedni hebrejské tradici (na kterou navazoval Jezis)
vlastni. Pravé soucasna filosofie resp. ten jeji typ, ktery védomé na krestanské (a Zidovské) tradice
navazuje, nam muZe poskytnout pfileZitost, abychom Iépe rozpoznali to, co bylo kdysi a pozdéji
dokonce dlouhodobé mylné a nepravem spojovano s kfestanskou zvésti, jako problematické, a
abychom naopak nasli lepsi pfistup a hlubsi pochopeni toho v hebrejské a prvokrestanské (i pozdéjsi)
tradici, co bylo a je vskutku ji vlastni, i kdyz to ¢asto propadalo nepochopeni a nékdy dokonce

zapomnéni.
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